RAMCOVA DOHODA O

TICHOMORSKEJ ALIANCII

(preklad do slovenského jazyka)



RAMCOVA DOHODA O TICHOMORSKEJ ALIANCII

PREAMBULA 5
Kolumbijska republika, Cilska republika, Spojené staty mexické a Peruanska republika, d’alej
len ,,zmluvné strany*,

INSPIROVANE Prezidentskou deklaraciou z Limy, zo ditia 28. aprila 2011, ktorou bola
zalozena Tichomorska aliancia za u¢elom vytvorenia priestoru hlbokej integracie, snaziaca sa
0 progresivne napredovanie volného pohybu tovaru, sluzieb, kapitalu a osob;

BERUC DO UVAHY Prezidentska deklaraciu z Méridy zo diia 4. decembra 2011,
predovsetkym zavdzok podpisat’ zakladatel'ska zmluvu Tichomorskej aliancie;

PRESVEDCENE o tom, Ze regionalna ekonomicka integracia polozi zéklad k podmienkam
na urychlenie udrzatelného hospodarskeho a socidlneho rozvoja Statov Latinskej Ameriky,
podporu zlepSovania kvality zivota v krajinach a prispeje k rieSeniu problémov, ktoré najviac
postihuju regiony, ako st chudoba, pretrvavajica socialna exklizia a nerovnost’;

ROZHODNUTE posilnit rozliéné schémy integracie v Latinskej Amerike, ako
konvergencné priestory zamerané na podporu otvoreného regionalizmu, ktory efektivne
zaradi zmluvné strany do globalizovaného sveta atym nadviazu na dalSie iniciativy
regionalizacie;

VEDOME si toho, Ze tento proces integracie bude zalozeny na béze hospodarskych,
obchodnych a integracnych dohodach platnymi medzi zmluvnymi stranami na bilateralne;j,
regionalnej a multilaterdlnej Grovni, aktory prispeje k prehibeniu ekonomickych
a obchodnych vzt'ahov;

ZNOVU POTVRDZUJUC prava a povinnosti odvodené z Dohody z Marrakesa o zaloZeni
Svetovej obchodnej organizacie (WTO), zo Zmluvy z Montevidea z roku 1980, ako aj
Z dohdd o vol'nom obchode a integracii medzi zmluvnymi stranami, pontkajuc vynikajicu
platformu, ktora ul'ahcuje a podporuje integraciu ekonomik;

BERUC DO UVAHY stav ¢lenskych krajin Andského spologenstva — Kolumbie a Peru a ich
zavizky, ktoré pre nich z tohto ¢lenstva vyplyvaju;

ZAVAZUJUC SA poskytnit’ ekonomickym subjektom predvidatelny pravny ramec pre
rozvoj obchodu s tovarom a sluzbami a rozvoj investicii, s cielom podporit’ ich aktivnu téast’
na hospodarskych a obchodnych vztahoch medzi zmluvnymi stranami;

ROZHODNUTE ustanovit' jasné pravidla a vzajomné vyhody pre zmluvné strany, ¢im sa
ziskaji podmienky potrebné na vacsi rast a diverzifikdciu obchodnych tokov, rozvoj
konkurencieschopnosti ich ekonomik;

PRESVEDCENE o0 dolezitosti zjednodusenia volného pohybu o0séb medzi zmluvnymi
stranami ako mechanizmu, ktory prispieva k vzniku lepSich podmienok pre
konkurencieschopnost’ a hospodarsky rozvoj;

VEDOME si potreby povzbudit medzindrodna spolupracu s cielom zlepsit hospodarsky
rozvoj a konkurencieschopnost’;



BERUC DO UVAHY pokroky zmluvnych stran v oblasti rozvoja a ekonomického rastu
a posilnovanie zakladnych demokratickych hodnoét a principov;

POTVRDZUJUC volu vytvorit Tichomorska alianciu ako priestor koordinacie
a konvergencie, ako aj mechanizmus pre politicky dialog smerom k Azijskému
tichomorskému regionu;

ROZHODNUC SA znova potvrdit $pecialne zvizky priatel'stva, solidarity a spoluprace
medzi regionmi.

SCHVALUJU nasledovné:

Clanok 1
Zriadenie Tichomorskej aliancie

Zmluvné strany zriad'uju Tichomorsku Alianciu ako priestor regionalnej integracie.

Clanok 2
Demokracia a pravny $tat

Zmluvné strany ustanovuju ako zakladné poziadavky ucasti v Tichomorskej aliancii
nasledovné:

a. platnost’ pravneho Statu, demokracie a prislusnych ustavnych poriadkov;

b. oddelenost’ statnych moci; a

€. ochrana, podpora, reSpekt a zabezpecenie 'udskych prav a zakladnych slobod

Clanok 3
Ciele

1. Tichomorska aliancia ma stanovené nasledovné ciele:

a. budovat, formou spoluucasti a konsenzu, priestor na hlboku integraciu s cielom
progresivne napredovat’ smerom k vol'nému pohybu tovarov, sluZieb, kapitalu a 0sob;

b. podporit’ silnejsi rast, rozvoj a konkurencieschopnost’ ekonomik zmluvnych stran,
s cielom dosiahnut’ vacsi blahobyt, prekonat’ socialno-ekonomické rozdiely a socidlne
zaClenit ich obyvatelov;

c. stat’ sa platformou pre politické prepojenie, hospodarsku a obchodnu integraciu,
zameranu na svet, so zvla§tnym dérazom na Azijsky tichomorsky region;

2. Na dosiahnutie cielov urCenych vtomto ¢lanku, budd rozvijané, okrem inych,

nasledujtce kroky:

a. uvolnit vymenny obchod tovarov a sluzieb, s cielom upevnit’ zonu vol'ného obchodu
medzi zmluvnymi stranami;

b. napredovat smerom k volnému toku kapitalu a k podpore investicii medzi zmluvnymi
stranami;

c. rozvijat’ tlohy ul'ah¢ujiice obchod a colné zélezitosti;

d. podporovat’ spolupracu medzi migraénymi a konzularnymi organmi a zjednodusit’
pohyb 0s6b a migra¢ny tranzit medzi zmluvnymi stranami,

e. koordinovat’ prevenciu a zadrzat" nadnarodny organizovany zlo¢in, aby sa posilnili
mechanizmy verejnej bezpecnosti a vymozitel'nosti prava u zmluvnych stran;



f.

prispiet’ k integracii zmluvnych stran prostrednictvom rozvoja mechanizmov
spoluprace a posilnenia Platformy Tichomorskej spoluprace podpisanej v decembri
2011, v definovanym oblastiach.

Clanok 4
Rada ministrov

1. Zmluvné strany zalozia Radu ministrov, ktora pozostava z ministrov zahrani¢nych veci
a ministrov zodpovednych za zahrani¢ny obchod alebo nimi poverenymi osobami.
2. Rada ministrov ma nasledovné kompetencie:

a.

b.

prijimat’ rozhodnutia, ktoré rozvijaju ciele aulohy blizSie S$pecifikované v tejto
ramcovej dohode, ako aj v prezidentskych vyhlaseniach Tichomorskej aliancie;
zabezpecCovat' dodrziavanie spravneho uplatinovania prijatych rozhodnuti v sulade
s bodom a. tohto ¢lanku;

pravidelne hodnotit’ dosiahnuté vysledky uskuto¢nenych rozhodnuti v stlade s bodom
a. tohto ¢lanku;

modifikovat’ prijaté rozhodnutia v silade s bodom a. tohto ¢lanku, beric do uvahy
ciele Tichomorskej aliancie;

schvalovat programy aktivit Tichomorskej aliancie, s datumami, miestami
a programom stretnuti;

definovat’ politické podmienky Tichomorskej aliancie vo vztahu k tretim krajinam
alebo schéme integracie;

Vv pripade potreby, zvoladvat Skupinu vysokych predstavitelov (GAN) ustanovenu v
Prezidentskej deklaracii z Limy;

zriadit  pracovné skupiny potrebné na dosiahnutie cielov a realizaciu uloh
Tichomorskej aliancie;

prijat d’alSie opatrenia a ulohy, ktoré zabezpecia dosiahnutie cielov Tichomorskej
Aliancie.

3. Rada ministrov prijme svoj rokovaci poriadok a prijme rozhodnutia v sulade s ¢lankom 5
(Schvalovanie rozhodnuti a iné dohody Tichomorskej aliancie) tejto ramcovej dohody.

Rada ministrov zasadd pravidelne jedenkrit rocne, v pripade Ziadosti niektorej zo

zmluvnych stran sa moZe zvolat’ mimoriadne zasadnutie.
5. Rada ministrov zasadé za casti vSetkych zmluvnych stran.

Clanok 5
Schvalovanie rozhodnuti a iné dohody Tichomorskej aliancie

Rozhodnutia Rady ministrov a iné dohody v ramci Tichomorskej aliancie sa prijimaja

na zdklade konsenzu a je mozné prijimat’ rozne postupy a/alebo modality na dosiahnutie
cielov Tichomorskej aliancie.

Clanok 6
Povaha rozhodnuti a inych dohod Tichomorskej aliancie

Rozhodnutia Rady ministrov a iné dohody prijaté v ramci Tichomorskej aliancie, pri

uplatiiovani tejto rdmcovej dohody, budi neoddelitelnou sucastou pravneho systému
Tichomorskej aliancie.

Clanok 7
Docasné predsednictvo



1. Predsednictvo v Tichomorskej aliancii bude mat’ postupne kazdy zo zmluvnych strén,
Vv abecednom poradi, s roénym trvanim zac¢inajucim v janudri.
2. Ulohy Predsednictva:
a. organizovat’ a byt hostitelom stretnuti prezidentov;
b. koordinovat’ stretnutia Rady ministrov a Skupiny vysokych predstavitel'ov (GAN)
Tichomorskej aliancie;
c. viest zapisnicu stretnuti a register d’alSich dokumentov;
d. predkladat’ na prerokovanie Radou ministrov programy aktivit Tichomorskej aliancie,
S datumami, miestami a programom stretnuti;
e. reprezentovat’ Tichomorsku alianciu vo veciach spolo¢ného zdujmu, na zaklade
poverenia zmluvnych strén;
f. vykonavat vSetky d’alSie kompetencie udelené Radou ministrov.

Clanok 8
Vztah k inym zmluvam

Rozhodnutia Rady ministrov a d’alsie dohody prijaté v ramci Tichomorskej aliancie
nenahradia ani nemenia hospodarske, obchodné, bilateralne, regionalne alebo multilateralne
dohody, ktoré su platné medzi zmluvnymi stranami.

Clanok 9
Vztahy vofi tretim stranam

1. Tichomorskd aliancia podpori iniciativy a akcie tykajice sa tém regiondlneho
a medzinarodného vyznamu abude sa snazit upevilovat mechanizmy na posilnenie
vézieb so zmluvnymi stranami a medzinadrodnymi organizaciami.

2. So stuhlasom Rady ministrov m6ézu medzinarodné organizacie podporit’ a prispiet’ k
dosiahnutiu ciel'ov Tichomorskej aliancie.

Clanok 10
Pozorovatel’ské Staty

1. Staty, ktoré sa uchadzajii o pozorovatel'sky statut v Tichomorskej aliancii, mézu byt
prijaté s jednomysel'nym schvalenim Rady ministrov.

2. Pri udeleni pozorovatel'ského Statutu ziadajicej krajine, Rada ministrov definuje presné
podmienky jeho ucasti.

Clanok 11
Pristipenie novych zmluvnych §tatov

1. Tato ramcova dohoda je otvorena k pristipeniu krajin, ktoré o to poziadajii a spiiaju
podmienku volného obchodu s kazdou zmluvnou stranou. Schvalenie ich pristapenia je
podmienené jednomysel'nym stthlasom Rady ministrov.

2. Téato ramcova dohoda nadobtiida platnost pre pristupujuci §tat po uplynuti lehoty
Sest’'desiat (60) kalendarnych dni odo diia uloZenia dohody o pristiipeni.

Clinok 12
RieSenie sporov

1. Zmluvné strany vynalozia vSetko TUsilie na dosiahnutie uspokojivého rieSenia
prostrednictvom konzultacii ainych spdsobov, v akomkol'vek spore tykajuceho sa
vykladu alebo vykonévania tejto ramcovej dohody.



2. Najneskor do Siestich mesiacov odo diia podpisu tejto ramcovej dohody, zmluvné strany
zani rokovania o spdsobe rieSenia sporov uplatitujicich sa na rozhodnutia Rady
ministrov a inych dohod prijatych v ramci Tichomorskej aliancie.

Clanok 13
Nadobudnutie platnosti

Tato ramcova dohoda nadobuda platnost’ Sestdesiaty (60.) den od datumu uloZenia
poslednej ratifikacnej listiny zmluvnymi stranami.

Clanok 14
Depozitar dohody

Depozitdrom tejto rimcovej dohody je kolumbijské vlada.

Clanok 15
Zmeny a doplnenia

1. Ktorakol'vek zo zmluvnych stran moze predlozit navrhy zmien adoplnkov k tejto
ramcove] dohode. Tieto navrhy budu postipené predsednictvu, ktoré s tym oboznami
ostatné zmluvné strany a poziada ich o posudenie v Rade ministrov.

2. Zmeny schvalené Radou ministrov nadobudnt platnost’ v stilade S ustanoveniami v ¢lanku
13 (Nadobudnutie platnosti) a budt zapracované do tejto ramcovej dohody.

Clanok 16
Platnost’ a vypoved’

=

Tato ramcova dohoda sa uzatvara na dobu neurcitu.

2. Téato ramcova dohoda modze byt vypovedand ktoroukolvek zo zmluvnych stran
prostrednictvom pisomného oznamenia adresovaného depozitirovi, ktory ho nasledne
postupi ostatnym zmluvnym strandm.

3. Vypoved nadobudne platnost po uplynuti lehoty Siestich (6) mesiacov odo dna jej

dorucenia depozitarovi.

Clanok 17
Zaverecné ustanovenie

V case vstupu do platnosti tejto rdimcovej dohody Panama a Kostarika budi sucast'ou
Tichomorskej aliancie ako pozorovatel'ské Staty.

Podpisané v Paranali, Antofagasta, Cilska republika, dia 6. jina 2012, v jednom
origindlnom vyhotoveni v S$panielskom jazyku, ktory ostdva uloZeny u depozitira aten
nasledne postupi ostatnym zmluvnym strandm overené kopie tejto raimcovej dohody.

Za Kolumbiu Za Cile
Juan Manuel Santos Sebastian Pifiera Echenique
Za Mexiko Za Peru

Felipe Calderon Hinojosa Ollanta Humala Tasso



